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Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vade nove napravel

Odloéili ste se za sodoben in kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni
del izdelka. Vsebujejo pomembne napotke o varnosti, uporabi in odstranitvi naprave
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi napotki

o njegovi uporabi in varnosti. [zdelek uporabljajte samo na opisani nadin in le za
navedena podrogja uporabe. Ob predaii izdelka tretji osebi zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenijena izkljuéno za sekljanje Zivil brez kosti v majhnih koli¢inah
ali za stepanje smetane. Naprava je namenjena izkljuéno za uporabo v zasebnih
gospodinjstvih.

Vsaka druga vrsta uporabe velia za nepredvideno in lahko privede do materialne
$kode ali celo do telesnih poskodb. Za $kodo, ki bi nastala zaradi nepredvidene
uporabe, ne prevzemamo nikakrine odgovornosti.

Naprava ni namenjena za uporabo v podietju oziroma za komercialno uporabo.

Vsebina kompleta
Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:
multisekljalnik
drzalo z reziloma

°
[ ]
® nastavek z Zvrkliem
® podstavek

[ ]

navodila za uporabo

Jemanje iz embalaze

1) 1z 3katle vzemite vse dele naprave in navodila za uporabo.

2) Z naprave odstranite ves embalazni material.

NAPOTEK

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih
poskodb.

>V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze
ali prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie
Pooblaséceni serviser.).
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Opis naprave
Slika A:

tipka Turbo

blok motorja

rob pokrova

pokrov

drzalo rezila

posoda

rezilo

tecaij

podstavek

00000000

nastavek z Zvrkliem

Tehni¢ni podatki

Omrezna napetost 220 - 240V ~ (izmeniéni tok), 50 Hz
Nazivna moé 260 W
Razred zaicite Il / [@] (dvojna izolacija)

30 sek. (z rezilom @)

Cam sl 1 minuto (s nastavkom z Zvrkliem @)
Prostornina 840 ml

Naijvecja koli¢ina za Zivila do oznake za 300 ml db
polnjenje

tekocine do oznake za 200 ml G° Q
Q'F Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik z Zivili,

so primerni za Zivila.

CAS KRATKOTRAJNE UPORABE

Cas KU (kratkotrajne uporabe) nam pove, kako dolgo lahko neko napravo
uporabljamo, preden se motor pregreje in poskoduje. Po poteku navedene-
ga &asa KU mora biti naprava izklopliena tako dolgo, dokler se motor ne

ohladi.
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Varnostni napotki

NEVARNOST! ELEKTRICNEGA UDARA!

» Napravo prikljuéite le na pravilno name$ceno elektri¢no
vtiénico z omrezno napetostjo 220 - 240 V ~, s 50 Hz.

~ Ce je elekiriéni prikljuéni kabel pri tej napravi poskodovan,
ga mora zamenjati proizvajalec, njegova servisna sluzba ali
podobno usposobliena oseba, da ne pride do nevarnosti.

 V primeru motenj pri delovaniju in pred zaéetkom &idcenja
naprave potegnite elekiriéni vti€ iz elekiri¢ne vticnice.

» Elektriéni kabel iz elekiriéne vticnice vedno potegnite za vti¢,
ne vlecite samega kabla.

~ Elektriénega kabla ne prepogibaite ali stiskajte in ga speljite
tako, da nihée ne more stopiti nanj ali se spotakniti ¢ezen;.

» Naprave ne smete izpostavljati vlagi in je uporabljati na
prostem. Ce bi v ohisje naprave vseeno pritekla tekogina,
elektriéni vti¢ naprave takoj potegnite iz elektriéne vtiénice
in dajte napravo v popravilo usposobljenim strokovnjakom.

» Naprave, elektricnega kabla in vti¢a se nikoli ne dotikajte
z mokrimi rokami.

~ Ce sta elekiriéni kabel ali blok motorja poskodovana, moro-
te napravo dati v popravilo usposobljenim strokovnjakom,
preden jo ponovno uporabite. Ohi§ja bloka motorja ne sme-
te odpirati. V tem primeru varnost ni zagotovljena in jamstvo
preneha veljati.

» Napravo takoj po uporabi locite od elektriénega omrezja.
Naprava je v celoti brez elektrike samo, ée elektriéni vti¢
potegnete iz elektriéne vtiénice.

@ Bloka motorja v nobenem primeru ne smete potopiti v
tekocino, prav tako pazite, da nobena tekoéina ne
vdre v ohi$je bloka motorja.
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Pred menjavanjem pribora ali dodatnih delov, ki se med de-
lovanjem premikajo, je treba napravo izklopiti in jo izkljuéiti
iz elektricnega omreZja.

» Naprave nikoli ne uporabljajte v druge namene, kot so opisani
v teh navodilih.

» Bodite previdni pri praznjenju posode! Noz je zelo oster!

» Bodite previdni pri ¢iéenju naprave! Noz je zelo oster!

» Kadar naprava ni pod nadzorom in preden jo zacnete se-
stavljati, razstavljati ali &istiti, jo vedno locite od elektricnega
omrezja.

» Otroci naprave ne smejo uporabljati.

» Napravo in njen elektriéni kabel je treba hraniti zunaj dosega
otrok.

» Osebe z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali dudevnimi
sposobnostmi ali s pomanikljivimi izkudnjami in/ali znanjem
lahko to napravo uporabljajo le, e jih pri tem nekdo nadzo-
ruje ali jih je poudil o varni uporabi naprave in so razumele
nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

» Otroci se z napravo ne smejo igrati.

» Ofroke je treba nadzorovati, da prepredite igro z napravo.

> Pri rokovanju z zelo ostrim rezilom obstaja nevarnost po-
skodbe. Po uporabi in &i$¢enju napravo ponovno sestavite,
da se ne poskodujete na prosto leZeéem rezilu. Rezilo naj
bo za otroke nedosegljivo.

~ Dokler se rezilo 3e vrti, Zivil nikoli ne jemljite iz posode.
Nevarnost telesnih poskodb!

» Preden snamete pokrov, pocakaijte, da se rezilo ustavi.

» Nikoli se ne poskusite dotakniti vrteéega rezila! Nevarnost
telesnih poskodb!
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST POZARA!

» Naprava ne sme delovati dlje kot 30 sekund z rezilom oz.
1 minuto s nastavkom z Zvrklijem. Potem jo pustite, da se

ohladi.

» Upostevajte preglednico s koli¢inami za polnjenje v poglavju
»Sekljanje«. Drugace obstaja nevarnost, da Zivilo stede ez
rob posode in povzrodi umazanijo.

» Bloka motorja ne smete ¢istiti v pomivalnem stroju, saj bi se
tako lahko poskodoval.

» V napravo ne dolivajte vrocih tekoéin! Drugace se naprava
lahko poskoduije!

Uporaba
Sekljanje

> Pred prvo uporabo morate napravo temeljito oéistiti v skladu z navodili
v poglavju o &id&eniju.
1) Namestite posodo @ na podstavek @.
2) Nataknite drzalo rezila @ z rezilom @ na teéaj ©.

3) Pripravite Zivilo, tako da vegje kose razreZete na velikost (pribl. 2 cm), primerno
za posodo Q.

4) Daite Zivilo v posodo @. Pri tem upostevaijte naslednjo preglednico: Za opti-
malne rezultate priporo&amo naslednie najvegje koli¢ine za polnjenie:

Naijv.
Zivilo koli¢inaza  Cas obdelave Hitrost
polnjenje
Cebula 100 g impulzno turbo
Cesen 150 g impulzno turbo
Paradiznik 200 g 10s obi¢ajna
Le3niki 200 g 3x8s turbo
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Najv.
Zivilo koli¢inaza €as obdelave Hitrost
polnjenje
grobo: 1 x 15's
Mandlji 200 g srednje: 2 x 15 s turbo
fino:3x 155
Sir
(gavda, mlad, 150 g 2x155s turbo
na temperaturi
hladilnika)

Jajca 3 kosi
(trdo kuhana) (150 g) LB e

Meso 200 g 4x12s turbo
Ledene kocke 100 g ,] ox1s turbo

impulzno

5) Zaprite posodo @ s pokrovom @: pokrov na posodo @ namestite tako, da
nastavki na pokrovu @ segajo v vodila na posodi @. Potem pokrov @ obrnite
tako, da nastavki v vodilih zdrsijo navzdol.

6) Namestite blok motorja @ na rob pokrova €.

7) Potisnite blok motorja @ navzdol, kot je prikazano na sliki B. Motor se zaZene
z normalno hitrostjo obdelave.
Za vegjo hitrost obdelave Zivila, tako imenovano »turbok, poleg bloka motoria @
pritisnite 3e tipko Turbo @ in jo drZite pritisnjeno, kot je prikazano na sliki C.

» Ce se med obdelavo na steni posode nakopicijo vegji kosi Zivila, dvignite
blok motorja @ z roba pokrova @. Posodo @ krepko pretresite in potem
znova zaénite obdelavo. Morebitne ostanke odstranite s strgalom za testo.

> Posebej trda Zivila je treba pred obdelavo razrezati na majhne koscke (pri-
bl. 2 cm). Druga&e motor lahko zablokira. Pri trdih Zivilih izberite pulzirajo-
&i nagin obdelave. V ta namen veckrat na kratko pritisnite tipko Turbo @
(skupaij s pritiskom na motorni blok @). Ce naprava Zivila ne razreze v
celoti, ga lahko nareZete na manijse ko3cke ali pa dvignite blok motorja @
z roba pokrova @. Posodo @ krepko pretresite in potem znova zaénite
obdelavo.

8) Ko je Zivilo sesekljano, blok motorja @ in po potrebi tudi tipko Turbo @
spustite.

9) lzvlecite elektriéni vtic iz vtiénice.

Sl 7
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
> Zivil nikoli ne jemliite iz posode @, dokler se rezilo @ $e vrti. Obstaja
nevarnost telesnih poskodb, poleg tega rezilo lahko povzroéi brizganje
Zivila iz posode in umazanijo.
10) Pocakaite, da se rezilo @ zaustavi.

11) Dvignite blok motorja @ z roba pokrova @.
12) Odstranite pokrov @.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
> Pri rokovaniju z zelo ostrim rezilom @ obstaja nevarnost telesnih poskodb.
Rezilo @ naj bo za otroke nedosegljivo.
13) Povlecite drzalo rezila @ z rezilom @ previdno iz posode @.

14) Odstranite Zivilo iz posode.

NAPOTKI

> Zaradi sekljanja trdih Zivil in drgnjenja njihovih robov posoda @ lahko
s¢asoma zgleda motna. To je normalno in ne vpliva na delovanje naprave.

> Podstavek @ lahko po koncu obdelave Zivil uporabite kot pokrov za poso-
do @, da zZivila tako dlje &asa ohranjate sveza.

— Odstranite blok motorja @ in pokrov @ s posode @.

— Zagotovite, da ste pred shranjevanjem Zivila odstranili drzalo rezila @
z rezilom @ iz posode @.

— Odstranite podstavek @ s spodnije strani posode @. Obrnite podsta-
vek @. Sedaj lahko podstavek @ namestite na posodo @), tako da ta
posodo @ zapre.

Stepanje smetane
S pomogjo nastavka z zvrkliem (O lahko s to napravo tudi stepate smetano:
1) Namestite posodo @ na podstavek @.
2) Potisnite nastavek z zvrkliem @ na drzalo rezila @:

— Za 100 ml smetane ga na drzalo rezila @ nataknite tako, da se nastavek
z zvrkliem @ prilega obema reziloma @ in se zaskodi (slika 1):
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3)
4)
5)

Slika 1

— Za 200 ml smetane nastavek z zvrkliem @ vodoravno obrnite za 180°
(slika 2), tako da se prilega samo $e enemu rezilu @ in se zaskodi (slika 3).
Zvrkelj potem smetano mesa na visjem polozaiju:

Slika 3

Nataknite drzalo rezila @ z nastavkom z zvrkliem (D) na tecaj @.

Dolijte smetano.

Zaprite posodo @ s pokrovom @: pokrov na posodo @ namestite tako, da
nastavki na pokrovu @ segajo v vodila na posodi @. Potem pokrov @ obrnite
tako, da nastavki v vodilih zdrsijo navzdol.

Sl 9
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6) Namestite blok motorja @ na rob pokrova ©.

7) Potisnite blok motorja @ navzdol, kot je prikazano na sliki B. Motor se zaZene
z normalno hitrostjo obdelave.

> Pred stepanjem naj bo smetana dobro ohlajena (najve¢ 8 °C/s temperaturo
hladilnika), da pri stepanju postane &vrsta.

> Za 100 ml smetane kot &as stepanija priporo&amo pribl. 30 sekund pri
normalni hitrosti.

> Za 200 ml smetane kot &as stepanija priporoéamo pribl. 30 - 50 sekund
pri normalni hitrosti.

> Cas stepanja pa se lahko na podlagi razlinih vplivov razlikuje, na primer
zaradi vsebnosti ma3¢obe v smetani ali zunanje temperature! Smetano
med stepanjem opazuijte in &as stepanja prilagodite svojim potrebam.

Ciscenje in vzdrzevanje

OPOZORILO! NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

> Preden zacnete napravo distiti, vedno najprej potegnite elekiriéni vti¢ iz
elekiriéne vticnice.
Naprave pri &id¢enju nikakor ne smete potopiti v vodo ali je drzati pod
teko&o vodo.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODAB!

> Pri rokovaniju z zelo ostrim rezilom @ obstaja nevarnost telesnih poskodb.

Po uporabi in &id¢enju napravo ponovno sestavite, da se ne poskodujete
na prosto leze¢em rezilu @. Rezilo @ naj bo za otroke nedosegljivo.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Bloka motorja @ ne smete &istiti v pomivalnem stroju, saj bi se tako lahko
poskodoval.

B |zvlecite elektricni vti¢ iz vticnice.

B Blok motorja @ in drzalo rezila @ z rezilom @ oistite s temeljito iztisnjeno
gobico.

B Oistite posodo @, nastavek z zvrkliem @, pokrov @ in podstavek @ v topli
vodi, ki ji dodate blago sredstvo za pomivanie. Vse dele splaknite s &isto vodo
in jih osusite s suho krpo.

Po Zelji pa lahko vse dele, razen bloka motorja @, oéistite v
pomivalnem stroju. Pri tem po moznosti dele polozZite v zgornjo
kosaro pomivalnega stroja. Pazite, da se deli ne zataknejo.

10 S| SMZ 260 J4
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Odprava napak

TEZAVA MOZEN VZROK MOZNE RESITVE
Naprava ni prikljuéena v elektriéno  Napravo priklopite v elektriéno
vticnico. vticnico.
Naprava je poskodovana. Obrnite se na servisno sluzbo.

Naprava ne deluje.
Preverite hisne varovalke in jih po

Hidna varovalka je okvarjena. . .
potrebi zamenjaite.

Naprava je mogo&e okvarjena.  Obrnite se na servisno sluzbo.

Ce motenj ni mogoce odpraviti s pomogjo navedenih ukrepov ali &e ugotovite druge vrste
motenj, se obrnite na nas servis.

Odstranjevanije

Odstranitev naprave med odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na kolesih pomeni, da za to napravo velja
Direktiva 2012/19/EU. Ta direktiva predpisuje, da naprave po koncu uporabe
ni dovoljeno zavre&i med obi¢ajne gospodinjske odpadke, ampak jo morate
oddati na posebnih zbiralid¢ih ali deponijah za odpadke ali pri podjetjih za
odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje med odpadke je za vas brezplaéno. Varuijte
svoje okolje in odpadke ustrezno odstranjuijte.

Ce vaia odpadna oprema vsebuje osebne podatke, ste sami odgovorni za o,

da te podatke izbriete, preden opremo vrnete.
(]
5 W O moznostih za odstranitev odsluZenega izdelka vprazajte pri svoji obginski ali

% mestni upravi.

Odstranitev embalaze

Embalazni materiali so izbrani glede na svojo ekolodko primernost in tehniéne
vidike odstranjevanija, zato jih je mogoce reciklirati. Nepotrebne embalazne
materiale zavrzite med odpadke v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

Embalazo odstranite med odpadke na okoljsko primeren nagin. Upostevaite
oznake na razliénih embalaznih materialih in jih po potrebi logite. Embalazni
materiali so ozna&eni s kraticami (a) in $tevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni materiali.

D@
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMCIJA

WWW. kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(S Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 416066_2210 |
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Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jaméimo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz raduna.

upec je dolzan okvaro javiti pooblas¢enemu servisu oziroma se informirati o nadaljniji
K dol k t bl f f daljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolZzan pooblaiéenemu servisu predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljo-
vljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po preteku garancijskega roka.

11.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

N 13
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Pfed prvnim pouZitim si pozorné piectéte navod k obsluze a uschoveijte
I | iej pro pozd&j3i potiebu. V pFipadé preddni pfistroje freti osobé predejte
také tento ndvod.
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakoupeni nového pifistroje!

Svym ndkupem jste se rozhodli pro moderni a kvalitni vyrobek. Ndvod k obsluze

je souddsti tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité informace o bezpeénosti, pouziti

a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se prosim dobfe seznamte se viemi provoznimi
a bezpeénostnimi pokyny. Tento vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpidso-

bem a pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfeddvdni vyrobku tfetim osobdm predejte
spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj slouZi vyluéné k rozméliiovani vykosténych potravin v malych
mnoZstvich nebo ke 3lehdni slehacky. Tento pfistroj je uréen vyluéné pro pouZiti

v soukromé domdcnosti.

Jakékoli jiné pouZiti neodpovidd uréenému Gcelu a mize vést ke vzniku hmotnych
$kod, nebo dokonce ke 3kodédm na zdravi osob. Za $kody vzniklé pouZitim k jiné-
mu Gcelu nebo vzniklé nespravnou obsluhou se nepfebird rugeni.

Tento pistroj neni uréen pro provoz ve firméach, resp. pro komeréni pouZiti.

Rozsah dodavky

Pristroj se standardné doddvd s nésledujicimi komponentami:
® univerzdlni drfi¢

® drzdk noZe s nozem
® Zlehaci ndstavec

® stojan

®

névod k obsluze

Vybaleni

16

1) Vyjméte viechny &&sti pfistroje a navod k obsluze z krabice.

2) Odstrafte z pfistroje viechen obalovy materidl.

UPOZORNENI

> Zkontrolujte kompletnost dodévky a zda neni viditelné poskozena.

> V piipadé nelplné doddvky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte servisni poradenskou linku (viz
kapitola Servis).

Ccz
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Popis pristroje
Obrazek A:

tlagitko Turbo

motorovy blok

vazba vika

viko

drzdk noze

misa

n0z

loZisko

stojan

00000000

3lehaci néstavec

Technické udaje
Sifové napéti
Jmenovity vykon

Tfida ochrany
Doba nepfetrzitého provozu

Objem

Max. mnozstvi naplnéni

5t

220 -240V ~ (stidavy proud), 50 Hz
260 W
Il / [O] (dvojitd izolace)

30 sek. (s nozem @)
1 minuta (s slehacim ndstavcem )

840 ml
potraviny az po znacku 300 ml db

tekutiny az po znacku 200 ml QS

Vsechny &dsti tohoto pistroje pfichdzejici
do styku s potravinami jsou bezpeéné pro
potraviny.

DOBA NEPRETRZITEHO PROVOZU

Doba nepretrzitého provozu udavd, jak dlouho je mozné piistroj provozovat,
aniz by se piehfdl a tim se poskodil motor. Po uvedené dobé nepretrzitého
provozu se musi pfistroj vypnout, dokud se motor neochladi.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

~ Pfistroj zapojte pouze do sifové zdsuvky instalované dle
predpisy, se sifovym napétim 220 - 240 V ~, 50 Hz.

» Pokud se napdijeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej
vyménit vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné
kvalifikované osoba, aby se tak zabrdnilo nebezpeéim.

» V pfipadé provoznich poruch a pfed &isténim pfistroje vy-
tahuijte zéstreku ze sifové zasuvky.

» Sifovy kabel vytahujte ze zasuvky vzdy za zdstréku, nikdy
ne za samotny kabel.

» Sifovy kabel neohybejte ani nestladujte a poloZte jej tak,
aby na néj nikdo nemohl stoupnout ani o néj zakopnout.

» Pfistroj nevystavujte vlhkosti ani jej nepouziveijte venku.
Pokud presto do pldasté pfistroje vnikne kapalina, vytdhnéte
ihned zdstréku pfistroje ze sifové zasuvky a nechte pfistroj
opravit kvalifikovanym odbornym persondlem.

~ Pfistroje, sifového kabelu ani zéstréky se nikdy nedotykejte
vlhkyma rukama.

» Pokud jsou sifovy kabel nebo motorovy blok poskozeny, musi
se pfistroj nechat opravit kvalifikovanym persondlem, nez
jej opét pouzijete. Skiifi motorového bloku nesmite otvirat.
V takovém pfipadé neni zaruéena bezpeénost a zanikd
zdruka.

~ |hned po pouZiti odpoijte pfistroj od elektrické sité. Pouze
tehdy, je-li sifovd zdstréka vytaZena ze sifové zdsuvky, je
pristroj plné odpojen od proudu.

@ Motorovy blok nesmite v Z4dném pfipadé namdaéet do

tekutin a také se nesmi dostat Zddné kapaliny do krytu
motorového bloku.
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’

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

~ Pfed vyménou pfislusenstvi nebo dild pfislusenstvi, které se
béhem provozu pohybuji, musi byt pfistroj vypnuty a odpojeny
od elektrické sité.

~ Nepouzivejte pfistroj nikdy pro jiné G&ely, neZ je popsdno
v tomto névodu.

~ Budte opatrni pfi vyprazdiovdni misy! NOZ je velmi ostry!

~ Bud'te opatrni pfi &isténi pfistroje! NOz je velmi ostry!

~ PFistroj bez dohledu a pred slozenim, rozebrénim nebo
Cidténim se musi vzdy odpoijit od sité.

~ PFistroj nesmi pouZivat déti.

~ PFistroj a jeho pfivodni kabel je nutné uchovévat mimo
dosah déti.

~ Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi
schopnostmi &i nedostatkem zku$enosti a/nebo znalosti
mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem, nebo pokud byly pou&eny o bezpeéném pouzi-
véni pfistroje a porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpedi.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

~ Déti musi byt pod dohledem, a to pro jistotu, aby si se
zafizenim nehrdly.

~ PFi manipulaci s mimofédné ostrym noZem hrozi nebezpedi
poranéni. Po pouZiti a vycisténi pfistroj opét sestavte, aby
nedoslo k poranéni o volné leZici ndZz. NoZ uloZte mimo
dosah déti.

~ Nikdy nevybirejte potraviny z misy, dokud se niZ jedté otddi.
Nebezpedi zranénil
~ Nez sejmete motorovy blok poékeite, neZ se niZ zastavi.

~ Nezasahujte nikdy do jesté rotujiciho noZe! Nebezpedi
zranéni!
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECi POZARU!

» PFistroj nesmite nechat béZet déle nez 30 sekund s noZzem a
1 minutu s $lehacim ndstavcem. Poté jej nechte vychladnout.

» DodrZujte mnoZstvi naplnéni uvedend v tabulce v kapitole
,Rozméliiovéni”. V opaéném pfipadé hrozi nebezpedi
znedisténi pretékajicimi naplnénymi potravinami.

» Motorovy blok nesmite umyvat v myéce na nddobi, tim by
se poskodil.

~ Neplite pfistroj horkymi tekutinamil V opaéném pfipadé
moZe dojit k poskozeni pfistroje.

Obsluha

Rozmélnovani

UPOZORNENI

> Pfed prvnim pouzitim musite pfistroj dikladné ocistit podle instrukei v
kapitole Cisténi.

1) Nasadte misu @ do stojanu @.

2) Nasunte drzdk noze @ s nozem @ na loZisko @.

3) Pripravte potraviny, uréené k naplnéni tak, Ze je nakrdjite na takové velké kusy
(cca 2 cm), aby se vedly do misy @.

4) Potraviny uréené k naplnéni dejte do misy @. Pro optimalni vysledky
doporuéujeme ndésledujici maximdlni mnozstvi naplnéni:

Max. Doba
Potraviny mnozstvi oG Rychlost
o zpracovani
naplnéni

cibule 100 g pulzujici turbo

Cesnek 150 g pulzujici turbo

rajéata 200 g 10s normdlni
liskové ofisky 200 g 3x8s turbo
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5)

6)
7)

Max. Doba
Potraviny mnozstvi o Rychlost
2 zpracovani
naplnéni

nahrubo: 1 x 15's
mandle 200 g stredn&: 2 x 15 s turbo
najemno: 3 x 15's

syr
(GEUEEL O | g 2158 turbo
teplota chlad-
nicky)
vejce
(uvarend (:]35k(l;sy) 2x4s turbo
natvrdo) 9
maso 200 g 4x12s turbo
kostky ledu 100 g 192 ] S turbo
pulzujici

Misu @ uzaviete vikem @: Nasadte jej na misu @ tak, aby jazycky na viku @
zaskoCily do Zlabkd na mise @. Potom otocte viko @ tak, aby jazycky zapad-
ly dold do Zlabka.

Nasad'te motorovy blok @ na okraj vika ©.

Zatlagte motorovy blok @ doli tak, jok je zobrazeno na obrdzku B. Motor se
spusti s normdlni rychlosti zpracovani.

Pro vy3§i rychlost , Turbo” pFi zpracovéni naplnénych potravin stisknéte doda-
te&né& k motorovému bloku @ tlagitko Turbo @ a podrzte jej stisknuté tak, jak
je zobrazeno na obrézku C.

UPOZORNENI

> Pokud se béhem zpracovani na sténé misy nahromadi vétii kusy naplng-

nych potravin, sejméte motorovy blok @ z okraje vika @. Silné misou @
zalffepeijte a poté zaénéte se zpracovdnim od zacatku. Piipadné zbytky
odstrafite $krabkou na t&sto.

> Predevsim tvrdé potraviny se pred zpracovénim musi nakrdjet na malé

kousky (cca 2 cm). V opaéném pfipadé mize dojit k zablokovéni motoru.
V piipadé tvrdych potravin zvolte pulzujici zpracovdni. K tomu Géelu stisknéte
nékolikrdt na krétkou dobu tlacitko Turbo @ (dodateéné k motorovému
bloku @). Pokud se naplnéné potraviny nerozemelou Gpln&, miZete je bud’
nakrdjet na malé kousky nebo motorovy blok @ sejmout z okraje vika @.
Silné misou @ zatiepejte a poté zacnéte se zpracovanim od zaddtku.
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8) Kdyz se naplnéné potraviny rozemlely, pustte motorovy blok @ a pfipadné
tlagitko Turbo @.

9) Vytdhnéte sitovou zdstreku ze zdsuvky.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU!
> Nikdy nevybirejte potraviny z misy @, dokud se noz @ jesté otddi.
Hrozi nebezpedi zranéni a vystfikujici obsah by mohl zpdsobit znegisténi.
10) Vyckeite, nez se niz @ zastavi.
11) Nadzvednéte motorovy blok @ z okraje vika ©.
12) Sejméte viko @.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU!
> Pfi manipulaci s mimofadné ostrym nozem @ hrozi nebezpeéi poranéni.
Noz @ ulozte mimo dosah déti.
13) Vytdhnéte drzdk noze @ s nozem @ opatrné z misy @.
14) Vyjméte naplnéné potraviny.

UPOZORNENI

> Rozmélhovénim tvrdsich, abrazivnich potravin se mize misa @ casem
zakalit. To je normdlni a neovlivni se tim funkce pfistroje.

> Poté, co jste ukon&ili zpracovani potravin, miZete stojan @ pouzit jako
viko na misu @, aby se potraviny udrzely cerstvé po del3i dobu.

— Sejméte motorovy blok @ a viko @ z misy ©.

— Ujistéte se, zda pred uloZenim potravin byl z misy @ odstranén
nozovy drzdk @ s nozem @.

— Povolte stojan @ ze spodni strany misy @. Otocte stojan @. Nyni
mizete stojan @ nasadit na misu @ tak, aby misu @ uzaviel.

Slehani slehacky
Se 3lehacim ndstavcem ) miZete timto pristrojem vyslehat i Slehacku:

1) Nasadte misu @ do stojanu @.
2) Nasunte Slehaci ndstavec (B na drzdk noze @:

— Na 100 ml 3lehacky jej na drzdk noze @ nastréte tak, aby 3lehaci
ndstavec ) doléhal na oba noze @ a aby zaskoéil (obr. 1):
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3)
4)
5)

— Na 200 ml slehacky otoéte 3lehaci nastavec O horizontdlné o 180°
(obr. 2) tak, aby tento doléhal pouze na niz @ a aby zaskodil (obr. 3).
Slehackou pak proplouva ve vyssi vyice:

Obr. 3

Nastréte drzék noze @ se slehacim néstaveem ) na lozisko @.
Nalijte 3lehacku.

Misu @ uzaviete vikem @: Nasadte jej na misu @ tak, aby jazycky na viku @
zaskodily do zl&bkd na mise @. Potom otoéte viko @ tak, aby jazycky zapad-
ly dold do Zlabka.
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6) Nasadte motorovy blok @ na okraj vika ©.

7) Zatlacte motorovy blok @ dold tak, jak je zobrazeno na obrazku B. Motor se
spusti s normdlni rychlosti zpracovani.

UPOZORNENI

> Na 3lehani 3lehacky by méla byt pred vyslehanim do tuha dobfe chlazend
(max. 8°C/teplota chladnicky).

> Pfi 100 ml $lehac¢ky doporuéujeme dobu 3lehdni cca 30 sekund, pfi
normdlni rychlosti.

> Pfi 200 ml $lehacky doporuéujeme dobu 3lehdni cca 30 - 50 sekund, pfi
normdlni rychlosti.

> Z dovodu riznych vlivd, jako je napf. obsah tuku v Slehaéce nebo venkovni
teplota, se doba $lehdni miZe ménit! Béhem 3lehdni do tuha sledujte
$lehacku a prizpisobte dobu 3lehdni svym pozadavkdm.

Citéni a ddrzba

VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Nez zacnete pfistroj istit, vytdhnéte vzdy sifovou zdstreku ze sité.

PFi &idténi v Zddném piipad& nesmite pfistroj ponofit do vody ani jej drzet
pod tekouci vodou.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU!

> Pfi manipulaci s mimor&dné ostrym nozem @ hrozi nebezpeci poranéni.
Po pouziti a vy&isténi pfistroj opét sestavte, aby nedo3lo k poranéni o volné
leZici ntz @. N0z @ ulozte mimo dosah déti.

POZOR! HMOTNE SKODY!
> Motorovy blok @ nesmite umyvat v myéce na nddobi, tento by se tim

poskodil.

B Vytdhnéte sifovou zdstréku ze zdsuvky.

B Ocistéte motorovy blok @ a drzék noze @ s nozem @ dobfe vyzdimanou
houbou.

B Umyijte misu @, slehaci néstavec @, viko @ a stojan @ v teplé vodé a
pridejte jemny myci prostfedek. Dobfe opldchnéte viechny &asti Eistou vodou
a osudfe je utérkou.

Alternativné mizZete viechny dily, krom& motorového bloku @, umyt
v my&ce na nadobi. Pfi tom ulozte dily pokud mozno do horniho kose
my&ky na nddobi. Dbeite na to, aby dily nebyly zaklinény.
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Odstranéni zavad

~ o

PROBLEM MOZNA PRICINA MOZNA RESENI

Zéstréka pristroje neni zastréend N ,
P Zapoijte pfistroj do zasuvky.
do sifové zasuvky.

Pristroj je poskozeny. Obrafte se na servis.
Pristroj nefunguie.
2 ol § . Zkontrolujte doméci pojistky a
Domdci pojistka je vadnd. coadng i e
pfipadné je vyméite.

Pfistroj je zFejmé vadny. Obrafte se na servis.

Pokud nemiZete odstranit poruchy vyse popsanym zpsobem nebo pokud zjistite jakoukoli
jinou zavadu, obrafte se na nds servis.

Likvidace

Likvidace pristroje

Symbol preskrtnuté pojizdné popelnice uvedeny vedle oznaduje, Ze tento pristroj
podléhd smérmnici & 2012/19/EU. Tato smérnice uvadi, Ze tento pfistroj se na
konci své Zivotnosti nesmi likvidovat s b&znym domovnim odpadem, ale musi se
odevzdat v uréenych sbérmych mistech &i dvorech nebo podnicich oprévnénych
k naklédani s odpady.

Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chraiite Zivotni prostfedi a
zajistéte odbornou likvidaci pFistroje.

Pokud vés§ vyslouZily pfistroj obsahuje osobni Gdaje, jste pfed odevzddnim
pfistroje odpovédni za jejich vymazdani.
(]
S W Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku vém podd obecni nebo

%ﬂ méstskd sprava.

Likvidace obalu

@ Zvoleny obalovy material odpovidd hlediskdm ochrany Zivotniho prostredi a
%@ likvidace a je tudiz recyklovatelny. Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte

podle mistnich platnych pFedpist.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbeijte na oznaceni na riznych obalovych
materidlech a v pfipadé potfeby tyto obaly rozifidte. Obalové materidly jsou
oznadeny zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésledujicim vyznamem: 1-7: plasty,
a 20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni materidly.
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskévate zdruku v trvdni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku mdte zdkonné prava viéi prodeici vyrobku. Tato zdkonné
préva nejsou omezena nadi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba zaéing plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do i let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materidlu
nebo vyrobni zdvada, pak Vém podle naseho uvazeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zdruky je, Ze bude
b&hem fiileté Ihdty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v &em zdvada spodivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zédvadu nase zaruka, obdrzite zpét bud  opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vymé&nou vyrobku nezaéne plynout nové zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytuiici se pfipadné jiz pfi nakupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

26

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pied expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na sou&dsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opotfebeni, a proto je |ze
povazovat za spotfebni dily, nebo na poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou
napr. spinace, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajidténi sprdvného pouzivani vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ueldm pouziti a Gkoniim, které se
v ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pfed nimi varuje, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouZiti. PFi ne-
spravném a neodborném pouzivdni, pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich, které nebyly
provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zéruéni naroky
zanikai.

Ccz



SILVERCREST’

Vyftizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(IAN) 416066_2210 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém sfitku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni stran& ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte nejpr-
ve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mdzete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

EF3E Na webovych strankach www.lidl-service.com si miZete stéhnout tyto a
Py mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalaéni software.

=] Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku servisu Lidl
g | (wwwilidkservice.com) a miZete pomoci zaddni gisla vyrobku
™ ] (IAN) 416066_2210 oteviit svdj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 416066_2210]

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

WWWw. kompernoss.com
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Pred prvym pouZitim si pozorne preéitajte ndvod na obsluhu a uscho-

Illl vaijte ho pre neskordie pouZitie. Pri odovzddvani pristroja tretej osobe

odovzdaite aj tento ndvod.
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Uvod

Srdegne Vam blahozeldme ku kipe tohto nového pristrojal

Rozhodli ste sa tym pre moderny a vysoko kvalitny vyrobok. Navod na obsluhu
je s&asfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpe&-
nosti, pouZivania a likvidécie. Pred pouZivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok pouZivaijte iba tak,
ako je tu opisané a iba v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipeni vyrobku
tretej osobe odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v sUlade s uéelom

Tento pristroj je uréeny vyluéne na rozomletie malych mnozZstiev potravin bez
kosti alebo na 3lahanie $lahacky. Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouZivanie
v domécnosti.

Akékolvek iné pouzZivanie sa povaZuje za pouZivanie v rozpore s uréenim a
méze spdsobif vecné $kody alebo dokonca poranenia oséb. Nepreberd sa Ziad-
ne rucenie za $kody, ktoré vznikni v désledku pouzZivania v rozpore s uréenim.
Toto zariadenie nie je uréené na pouzZivanie v podniku ani na priemyselné
pouZivanie.

Rozsah dodavky

Pristroj sa $tandardne doddva s nasledovnymi komponentmi:

multifunk&ny krdjaé
drziak noZza s nozom
nadstavec na slahanie

stojan

névod na obsluhu

Vybalenie

30

1) Vyberte vietky diely pristroja a navod na obsluhu z karténového obalu.

2) Odstrante z pristroja vietky obalové materidly.

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost doddvky a pripadné viditelné poskodenia.

>V pripade nekompletnej dodévky alebo poskodeni, spésobenych nedosta-
to&nym balenim alebo dopravou, sa obrdtte na zdkaznicku linku servisu
(pozri kapitolu Servis).
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Opis pristroja
Obrazok A:

tlagidlo Turbo

blok motora

ndkruzok veka

veko

drziak noza

misa

néz

loZisko

stojan

00000000

nadstavec na $lahanie

Technické udaje
Siefové napdtie
Menovity vykon

Trieda ochrany
Doba KP

Kapacita

Max. mnoZstva naplnenia

5t

220 - 240V ~ (striedavy prid), 50 Hz
260 W
Il / [3 (dvoijitd izoldcia)

30 s (s nozom @)
1 minGta (s nadstavcom na $lahanie @)

840 ml
Potraviny az po znacku 300 ml db

Tekutiny aZ po znagku 200 ml A\

Vsetky diely tohto pristroja, prichddzajice do
kontaktu s potravinami, sG bezpeéné z hladiska
pouzitia s potravinami.

DOBA KP

Doba KP (kratkodobd prevadzka) udava, ako dlho sa dé prevédzkovat pristroj
bez toho, Ze by sa motor prehrial a do3lo k jeho poskodeniu. Po uvedene;i
dobe krétkodobej prevadzky musi pristroj zostat vypnuty dovtedy, dokial motor

nevychladne.
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

~ Pristroj zapojte iba do elekirickej z&suvky so siefovym na-
patim 220 - 240V ~, 50 Hz, ktord je nainstalovand podla
predpisov.

» Ak sa pripojovaci siefovy kdbel tohto pristroja poskodi, musi
sa nechat vymenit vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servi-
som alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo
ohrozeniam.

> Pri prevédzkovych poruchéch a pred &istenim pristroja vy-
tiahnite zdstréku z elektrickej zasuvky.

~ Siefovy kébel vyfahuijte z elektrickej zasuvky vzdy za zéstreku,
nikdy nefahajte za samotny kdbel.

» Neohybaijte ani nestla&aijte siefovy kdbel, a poloZte ho tak,
aby na neho nikto nemohol stipit, ani sa oftho potkndt.

~ Pristroj nesmiete vystavit vlhkosti ani ho pouZivat vonku. Ak
by do telesa pristroja predsa len vnikla kvapaling, ihned’
vytiahnite zdstréku pristroja z elektrickej zésuvky a nechaijte
pristroj opravif kvalifikovanym odbornym persondlom.

» Pristroj, siefovy kdbel a elektricki zdstréku nikdy nechytajte
mokrymi rukami.

» Ked' je siefovy kdbel alebo blok motora pokodeny, musite
pristroj pred jeho op&tovnym pouZitim nechat opravif od-
bornym persondlom. Teleso bloku motora nesmiete otvdrat.
V takomto pripade je ohrozend bezpeénost a zanikne
zaruka.

» Po pouziti pristroj ihned odpojte od elekirickej siete. Len ked
vytiahnete zdstréku z elektrickej zasuvky, je pristroj dplne
odpojeny od pridu.
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NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

Blok motora nesmiete v Ziadnom pripade pondraf do
@ tekutin a do telesa bloku motora sa nesmd dostat Ziadne
tekutiny.

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Pred vymenou prislusenstva alebo pridavnych dielov, ktoré
sa podas prevadzky pohybuju, musite pristroj vypnit a od-
pojit ho od elektrickej siete.

» NepouzZivajte pristroj na iné G&ely, nez na popisané v tomto
névode.

» Pri vyprazdiovani misy postupujte opatrnel N6z je velmi
ostry!

~ Pri &isteni pristroja postupuijte opatrne! N&z je velmi ostry!

» Pristroj sa v pripade neexistujiceho dozoru a pred zmonto-
vanim, rozobratim alebo &istenim musi vzdy odpoijit od siete.

» Tento pristroj nesm( pouZivat deti.

» Pristroj a jeho pripojny kdbel sa musia uchovévat mimo
dosahu deti.

~ Tento pristroj mdZu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentdlnymi schopnostami, pripadne s ne-
dostatoénymi skdsenostami a/alebo znalosfami, ked' st pod
dohladom, alebo ked' boli dostatoéne poudené o bezpeénom
pouzivani spotrebi¢a, a pochopili z toho vyplyvajice rizika.

» Deti sa nesmy hraf s pristrojom.

> Deti by mali byt pod dohladom, aby sa zdaistilo, Ze sa s pri-
strojom nehraju.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pri manipulécii s mimoriadne ostrym noZzom hrozi nebezpe-
Eenstvo zranenia. Po pouZiti a odisteni pristroj opaf zloZte,
aby ste sa neporanili o volne leZiaci n6Z. Néz uchovdvaite
mimo dosahu deti.

» Nikdy nevyberaijte potraviny z misy, pokial sa néZ este otéca.
Nebezpeéenstvo poranenial

~ Skér nez odoberiete blok motora poékaite, dokial sa néz
celkom nezastavi.

» Nikdy nesiahajte do priestoru, v ktorom sa este otdéa ndz!
Nebezpeéenstvo poranenial

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO POZIARU!

> Pristroj nesmiete prevadzkovaf dlh3ie ako 30 sekind s
nozom a dlhsie ako 1 mindtu s nadstavcom na $lahanie.
Potom ho nechaite vychladndf.

~ Dodrziavaijte tabulku tykajicu sa mnoZstiev naplnenia
v kapitole ,Rozomletie”. V opaénom pripade hrozi nebez-
pecenstvo poranenia v désledku vyteéeného naplneného
mnozstva.

» Blok motora nesmiete umyvaf v umyvaéke riadu, mohol by
sa tym poskodit.

» Do pristroja nenalievajte Ziadne hordce tekutiny! Inak sa
méze pristroj poskodit!
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Obsluha

Rozomletie

UPOZORNENIE

> Pred prvym pouZitim musite pristroj dékladne vycistif podla pokynov,

uvedenych v kapitole Cistenie.

1) Postavte misu @ na stojan @.
2) Zastréte drziak noza @ s nozom @ na loZisko @.

3) Pripravte potraviny tak, Ze velké kusy nakrdjate natolko (ca. 2 cm), aby vodli

do misy @.

4) Daite potraviny do misy @. Pre optimdlne vysledky odpordéame nasledujice
plniace mnozstvé:

Potravina

Cibula
Cesnak
Paradajky

Lieskové oriesky

Mandle

Syr
(Gouda,
Cerstvy, teplota
chladnicky)
Vaijcia
(uvarené
natvrdo)

Maso

Kocky ladu

Max.
plniace
mnozstvo

100 g
150 g
200 g
200 g

200 g

150 g

3 ks (150 g)

200 g

100 g

Doba
spracovania

pulzujdci

pulzujici
10 sek.

3 x 8 sek.

nahrubo:
1 x 15 sek.

stredne: 2 x 15 sek.

najemno:

3 x 15 sek.

2 x 15 sek.

2 x 4 sek.

4 x 12 sek.

15 x 1 sek.
pulzujici

Rychlost

turbo
turbo
normdlny

turbo

turbo

turbo

turbo

turbo

turbo
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5) Zatvorte misu @ vekom @: Nasadte ho na misu @ tak, aby vystupky na

6)
7)

veku @ zapadli do Zliabkov na mise @. Potom otoéte veko @ tak, aby
vystupky v Zliabkoch zaskogili nadol.

Nasad'te blok motora @ na ndkruzok veka €.

Zatlagte blok motora @ nadol tak, ako je to zobrazené na obrézku B. Motor
sa spusti normdlnou rychlosfou spracovania.

Na ziskanie vy33ej rychlosti spracovania potravin ,turbo”, stlacte dodatoéne
k bloku motora @ tlagidlo Turbo @ a podrzte ho stlagené, ako je to zobrazené
na obrézku C.

UPOZORNENIA

zdvihnite blok motora @ z ndkruzku veka €. Potraste silno misou @
a potom zaénite so spracovanim od zadiatku. Pripadné zvysky odstrante
stierkou na cesto.

Zvl&3f tvrdé potraviny sa pred spracovanim musia nakréjat na mensie kdsky
(ca. 2 cm). Inak sa méZe motor zablokovat. V pripade tvrdych potravin
zvolte pulzujice spracovanie. Stlaéte na tento Géel kratkodobo tlagidlo
Turbo @ (navy3e s blokom motora @). Ak by sa naplnené potraviny Gplne
nerozomleli, méZete ich bud’ nakrdjatf na mensie kisky alebo zdvihnite
blok motora @ z nakruzku veka €. Potraste silno misou @ a potom zaéni-
te so spracovanim od zagiatku.

8) Ked' sa potraviny rozomleli, pustite blok motora @ a pripadne tlacidlo Turbo @.

9) Vytiahnite zastreku.

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Nikdy neodoberajte potraviny z misy @, pokial sa néz @ este todi. Hrozi

nebezpedenstvo poranenia a vystreknuty obsah by mohol viesf k znegisteniu.

10) Pockaite, dokial sa néz @ nezastavi.
11) Zdvihnite blok motora @ z ndkruzku veka ©.
12) Odoberte veko @.

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pri manipuldcii s mimoriadne ostrym nozom @ hrozi nebezpecenstvo

SK
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13) Vytiahnite drziak noza @ s nozom @ opatrne z misy @.
14) Odoberte naplnené potraviny.

UPOZORNENIA

>V désledku rozomletia tvrdsich, ofierajdcich sa potravin méze mat misa @
&asom zakaleny vzhlad. Toto je normdlne a neovplyviiuje to funkciu
pristroja.

> Ako ste ukondili spracovanie potravin, mdZete pouzit stojan @ ako veko
na misu @, aby ste potraviny udrzali dlhsie Cerstvé.

— Blok motora @ a veko @ odoberte z misy @.

— Uistite sa, ze drziak noza @ s nozom @ bol pred uskladnenim
potravin odstréneny z misy @.

— Povolte stojan @ zo spodnej strany misy @. Otocte stojan @. Teraz
mdzete stojan @ nasadif na misu @ tak, aby tento uzavrel misu @.

Slahanie slfahacky
Pomocou nadstavca na lahanie {® mézete tymto pristrojom 3lahat fiez $fahacku:
1) Nasadte misu @ na stojan @.

2) Nasufte nadstavec na 3lahanie @ na drziak noza @:

— Na 100 ml 3lahagky ho zastréte na drziak noza @ tak, aby nadstavec
na $lahanie O dosadal na obidva noze @ a zaskodil (obr. 1):

Obr. 1
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3)
4)
5)

6)
7)

— Na 200 ml §lahacky otoéte nadstavec na 3lahanie ) horizontdlne o
180° (obr. 2) tak, aby tento dosadal uz iba na jeden néz @ a zaskodil
(obr. 3). Prechddza potom 3lahagkou vyssie:

Obr. 3

Nastréte drziak noza @ s nadstavcom na $lahanie O na lozisko @.
Nalite $lahacku.

Zatvorte misu @ vekom @: Nasadte ho na misu @ tak, aby vystupky na
veku @ zapadli do Zliabkov na mise @. Potom otocte veko @ tak, aby
vystupky v Zliabkoch zaskoéili nadol.

Nasad'te blok motora @ na ndkruzok veka €.

Zatlagte blok motora @ nadol tak, ako je to zobrazené na obrdazku B. Motor
sa spusti normdlnou rychlosfou spracovania.

UPOZORNENIE

> Aby sa 3lahac¢ka dala vy3lahat, mala by byt této pred vy3lahanim natuho
dobre vychladend (max. 8 °C/teplota chladnicky).

> Pri 100 ml 3lahagky odporiéame &as 3lahania ca. 30 sekind pri normdlnej
rychlosti.

> Pri 200 ml smotany odporic¢ame dobu lahania cca 30 - 50 sekind pri
normdlnej rychlosti.

> Podmienene réznymi vplyvmi, ako napr. obsah tuku $lahacky alebo vonkaj-
3ia teplota sa méze doba $lahania aviak odlisovat. Po&as tuhého 3lahania
3lahaéku pozorujte a dobu 3lahania prispdsobte Vasim potrebdm.
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Cistenie a udrzba
NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Skér nez zaénete pristroj Eistit, vzdy vytiahnite zéstreku z elekirickej zasuvky.

Pri gisteni nesmiete pristroj v Ziadnom pripade pondraf do vody ani ho
drzaf pod te¢icou vodou.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO POPALENIA!

> Pri manipuldcii s mimoriadne ostrym nozom @ hrozi nebezpe&enstvo zra-
nenia. Po pouziti a ocisteni znova poskladaite pristroj, aby ste sa neporanili
na volne leziacom nozi @. Nedovolte, aby sa k nozu @ dostali deti.

POZOR! VECNE SKODY!

> Blok motora @ nesmiete umyvat v umyvacke riadu, mohol by sa tymto
poskodit.

B Vytiahnite zastreku.

B Vyistite blok motora @ a drziak noza @ s nozom @ s dobre vyzmykanou
$pongiou.

B Umyte misu @, nadstavec na $lahanie ), veko @ a stojan @ v teplej vode a
pridajte trochu jemného umyvacieho prostriedku. Vsetky diely oplachnite Cistou
vodou a vysuste ich utierkou.

@ Alternativne mdzete vietky diely, okrem bloku motora @, umyt v

umyvacke riadu. Pokial je to mozné, diely vlozte do horného ko3a
umyvacky riadu. Dajte pozor, aby diely neboli stlagené.

Odstranovanie poruch

PROBLEM MOZNA PRIiCINA MOZNE RIESENIA
Pristroj nie je zapojeny do siefovej Zapoite pristroj do siefovej
zdsuvky. zésuvky.

Pristroj je poskodeny. Obréfte sa na servis.

Pristroj nefunguije.
Skontrolujte domdce poistky a

Domdca poistka je chybnd. e

Pristroj je podla moZnosti chybny. Obrdtte sa na servis.

Ak sa poruchy nedaji odstrénit spdsobom uvedenym vysie v tabulke, alebo ak zistite iné
druhy porich, obrdtte sa, prosim, na nés servis.
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Likvidacia

Likvidacia pristroja
Symbol predkrinutej odpadovej nddoby na kolieskach upozorfiuje, Ze tento
pristroj podlieha smernici €. 2012/19/EU. Tato smernica stanovuie, Ze tento
pristroj po uplynuti doby pouZivania nesmiete zlikvidovaf s normélnym domovym
odpadom, ale musite ho odovzdaf v 3pecidlne zriadenych zbernych miestach,
zbernych dvoroch alebo v prevadzkach na likvidéciv odpadov.

Tato likvidacia je pre vas bezplatna. Chrarte Zivotné prostredie
a likvidujte odborne.

Pokial vé&3 stary pristroj obsahuje osobné Gdaje, mate zodpovednost vymazaf
ich skér, ako ho odovzddte.

Informdcie o moZnostiach likvidécie vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od svojej

@n obecnej alebo mestskej samospravy.

Likviddcia obalu

Pri vybere obalovych materidlov sa prihliadalo na ekologické hladisko a

%@ odborné moznosti likviddcie, a preto ich mozno recyklovaf. Nepotrebné

obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte na ozna&enie na réznych obalovych
materidloch a triedte ich pripadne osobitne. Obalové materidly si oznacené
skratkami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:

1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné materidly.
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Zaruka spolocnosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznika, vazeny zakaznik,
na tento pristroj mdte zaruku 3 roky od datumu zakdpenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate prava vyplyvajice zo zakona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona nie s obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakdpenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vam - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto
zéruéného plnenia je, Ze podas trojrocnej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakipeni (pokladniény blok) predlozZi so struénym opisom, v &om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryt& nadou zarukou, zadleme Vam spét opraveny alebo novy vy-
robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezaéina plyndf Ziadna novéd zéruéné

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opro-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti z&ruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materialu alebo vyrobné chyby. Této zdruka
sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinace, akumulétory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na sprdvne pouZivanie vyrobku sa musia presne
dodrzZiavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabrénit pouZitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpory-
&ajo alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na priemyselné pouZivanie.
Zé&ruka zanikd pri nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia
a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(IAN) 416066_2210 ako doklad o nékupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom 3titku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
dodlo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vém bude
ozndmend.

mEEEE | No webovej stranke www.lidlservice.com si méZete stiahnut tieto a mnoho
# | dalsich prirugiek, vided o vyrobkoch a instalaény softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania &isla vyrobku (IAN)

416066_2210 otvorite vas ndvod na obsluhu.

Servis

(KD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lid|.sk

[1AN 416066_2210]

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung aufmerksam
Il durch und heben Sie diese fiir den spéteren Gebrauch auf. Héndigen Sie
bei Weitergabe des Gerdtes an Dritte auch die Anleitung aus.
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fiir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Zerkleinern von knochenlosen Lebens-
mitteln in kleinen Mengen oder dem Schlagen von Sahne. Dieses Geréit ist
ausschlieBBlich fir die Benutzung im privaten Haushalt bestimmt.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeméf und kann zu Sach-
schdden oder sogar zu Personenschdden fishren. Es werden keine Haftungen
fir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemdfien Gebrauch entstehen, Gber-
nommen. Dieses Gerdt ist nicht fir den Betrieb in einem Unternehmen bzw. den
gewerblichen Einsatz vorgesehen.

Lieferumfang

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:

® Multizerkleinerer

® Messereinsatz mit Messer

® Emulgierscheibe
® Standfuf3
[

Bedienungsanleitung

Auspacken

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Geréit.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Geratebeschreibung

Abbildung A:
Turbotaste
Motorblock
Deckel-Bund
Deckel
Messereinsatz
Behélter
Messer

Lager
Standfuf3

Emulgierscheibe

00000000

Technische Daten

Netzspannung
Nennleistung

Schutzklasse
KB-Zeit

Fassungsvermégen

Nutzvolumen

5t

220-240 V ~ (Wechselstrom), 50 Hz
260 W

Il / [O] (Doppelisolierung)

30 Sek. (mit Messer @)
1 Minute (mit Emulgierscheibe @)

840 ml

Lebensmittel bis zur 300 ml-Markierung @

Flussigkeiten bis zur 200 ml-Markierung &7

Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen, sind lebensmittelecht.

KB-ZEIT

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Gerét betreiben kann,
ohne dass der Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen
KB-Zeit muss das Gerdt so lange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor

abgekihlt hat.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR!

» SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmafig
installierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von
220-240V ~, mit 50 Hz an.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Geféhrdungen zu vermeiden.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netz-
steckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

 Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

~ Sie durfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und
nicht im Freien benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit in das
Gerdategehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker
des Gerats aus der Netzsteckdose und lassen Sie es von
qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Fassen Sie Gerat, Netzkabel und -stecker nie mit nassen
Héanden an.

» Wenn das Netzkabel oder der Motorblock beschadigt sind,
missen Sie das Gerdt von Fachpersonal reparieren lassen,
bevor Sie es erneut verwenden. Sie dirfen das Motorblock-
gehduse nicht 6ffnen. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht
gegeben und die Gewdhrleistung erlischt.

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom
Stromnetz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose ziehen, ist es vollstandig stromfrei.
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STROMSCHLAGGEFAHR!

@ Sie durfen den Motorblock keinesfalls in Flussigkeit
tauchen und keine Flissigkeiten in das Gehduse des
Motorblocks gelangen lassen.

/A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die
im Betrieb bewegt werden, muss das Geréat ausgeschaltet
und vom Netz getrennt werden.

» Missbrauchen Sie das Gerét nicht fir andere Zwecke als in
dieser Anleitung beschrieben.

» Gehen Sie vorsichtig beim Leeren der Schissel vor!

Das Messer ist sehr scharf!

» Gehen Sie vorsichtig beim Reinigen des Gerdtes vor!
Das Messer ist sehr scharfl

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

» Das Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer besteht
Verletzungsgefahr. Setzen Sie das Gerat nach Benutzung
und Reinigung wieder zusammen, damit Sie sich nicht am
freiliegenden Messer verletzen. Halten Sie das Messer fir
Kinder unzuganglich.

» Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus der Schissel,
solange sich das Messer noch dreht. Verletzungsgefahr!

» Warten Sie, bis das Messer steht, bevor Sie den Motorblock
abnehmen.

» Greifen Sie niemals in das noch rotierende Messer!
Verletzungsgefahr!

/A\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

~ Sie dirfen das Gerdt nicht langer als 30 Sekunden mit dem
Messer und 1 Minute mit der Emulgierscheibe laufen
lassen. Lassen Sie es danach abkihlen.

~ Beachten Sie die Tabelle Gber die Fillmengen im Kapitel
"Zerkleinern”. Andernfalls besteht Verschmutzungsgefahr
durch herausquellendes Fillgut.

~ Sie dirfen den Motorblock nicht in der Geschirrspil-
maschine reinigen, dieser wirrde dadurch beschadigt.

> Fillen Sie keine heif’en Flussigkeiten in das Gerat!
Ansonsten kann das Gerét beschadigt werden!
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Bedienen

Zerkleinern

> Vor der ersten Benutzung missen Sie das Gerét entsprechend den An-
weisungen im Reinigungskapitel grindlich reinigen.
1) Setzen Sie den Behdlter @ in den Standful} @.
2) Stecken Sie den Messereinsatz @ mit dem Messer @ auf das Lager @.

3) Bereiten Sie das Fiillgut vor, indem Sie grofie Stiicke soweit zerkleinern
(ca. 2 cm), dass diese in den Behdlter @ passen.

4) Geben Sie das Fillgut in den Behélter @. Fisr optimale Ergebnisse empfehlen
wir folgende maximale Fillmengen:

Lebensmittel .. MaX: Bearbeitungszeit Geschwindigkeit
Fillmenge
Zwiebeln 100 g pulsierend turbo
Knoblauch 150 g pulsierend turbo
Tomaten 200 g 10 Sek. normal
Haselnijsse 200 g 3 x 8 Sek. turbo
grob: 1 x 15 Sek.
Mandeln 200 g mittel: 2 x 15 Sek. turbo
fein: 3 x 15 Sek.
Kase
(Gouda, jung,
Kihlschrank. 150 g 2 x 15 Sek. turbo
temperatur)
Eier 3 Stiick
(hart gekocht) (150 g) 2 Gk e
Fleisch 200 g 4 x 12 Sek. turbo
Eiswiirfel 100 g 15 X.] Sek. turbo
pulsierend

5) VerschlieBen Sie den Behdlter @ mit dem Deckel @: Setzen Sie ihn so auf
den Behdalter @, dass die Nasen am Deckel @ in die Schienen an dem Be-
hélter @ greifen. Drehen Sie den Deckel @ dann so, dass die Nasen in den

Schienen nach unten gleiten.
6) Setzen Sie den Motorblock @ auf den Deckel-Bund @.
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7) Driicken Sie den Motorblock @ nach unten, wie in der Abbildung B gezeigt.
Der Motor startet mit der normalen Bearbeitungsgeschwindigkeit.
Um eine héhere Bearbeitungsgeschwindigkeit , Turbo” fir das Fillgut zu
erhalten, driicken Sie zusdtzlich zum Motorblock @ die Turbotaste @ und
halten Sie diese gedriickt, wie in der Abbildung C gezeigt.

> Sollten sich wihrend der Bearbeitung gréBere Stiicke des Fiillguts an der
Behdalterwand ansammeln, heben Sie den Motorblock @ vom Deckel-Bund
© ab. Schiitteln Sie den Behdalter @ kraftig durch und beginnen Sie an-
schlieBend mit der Bearbeitung von vorne. Entfernen Sie eventuelle Riick-
stéinde mit einem Teigschaber.

> Besonders harte Lebensmittel miissen vor der Bearbeitung in kleinere Stiicke
zerteilt werden (ca. 2 cm). Ansonsten kann der Motor blockieren.
Wahlen Sie eine pulsierende Bearbeitung bei harten Lebensmitteln.
Driicken Sie hierzu mehrfach kurzzeitig die Turbotaste @ (zusétzlich zum
Motorblock @). Sollte das Fiillgut nicht vollstéindig zerkleinert werden,
kénnen Sie es entweder in kleinere Stiicke schneiden oder heben Sie den
Motorblock @ vom Deckel-Bund € ab. Schiitteln Sie den Behdalter @ kraf-

tig durch und beginnen Sie anschlieBend mit der Bearbeitung von vorne.

8) Wenn das Fiillgut zerkleinert worden ist, lassen Sie Motorblock @ und
gegebenenfalls die Turbotaste @ los.

9) Ziehen Sie den Netzstecker.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus dem Behélter @), solange sich
das Messer @ noch dreht. Es besteht Verletzungsgefahr und herausspritzender
Inhalt kénnte zu Verschmutzungen fishren.

10) Warten Sie, bis das Messer @ still steht.
11) Heben Sie den Motorblock @ vom Deckel-Bund ©.
12) Nehmen Sie den Deckel @ ab.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungs-
gefahr. Machen Sie das Messer @ fiir Kinder unzugdnglich.

13) Ziehen Sie den Messereinsatz @ mit dem Messer @ vorsichtig aus dem Behdl-

ter 0
14) Entnehmen Sie das Fillgut.
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Nwese

> Durch das Zerkleinern von hdérteren, reibenden Lebensmitteln kann der
Behdalter @ mit der Zeit ein tribes Aussehen bekommen. Dies ist normal
und beeintréchtigt die Funktion des Geréites nicht.

> Sie kénnen den Standfu3 @, nachdem Sie die Bearbeitung der Lebensmittel
beendet haben, als Deckel fir den Behdlter @ verwenden, um die Lebens-
mittel l&inger frisch zu halten.
— Nehmen Sie den Motorblock @ und den Deckel @ von dem Behdl-
ter @ ab.
— Stellen Sie sicher, dass Sie den Messereinsatz @ mit dem Messer @ vor
der Lagerung der Lebensmittel aus dem Behdlter @ entfernen.

— Lésen Sie den StandfuB3 @ von der Unterseite des Behdlters @.
Drehen Sie den Standfu @ um. Sie kénnen den Standfu3 @ nun auf
den Behdlter @ setzen, so dass dieser den Behdlter @ verschlieft.

Sahne schlagen
Mit der Emulgierscheibe O kénnen Sie mit diesem Gerét auch Sahne schlagen:
1) Setzen Sie den Behdlter @ in den Standfuf} @.
2) Schieben Sie die Emulgierscheibe © auf den Messereinsatz @:

— Fur 100 ml Sahne stecken Sie sie so auf den Messereinsatz @, dass die
Emulgierscheibe @ auf beiden Messern @ aufliegt und einrastet (Abb. 1):
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— Fir 200 ml Sahne drehen Sie die Emulgierscheibe @ horizontal um 180°
(Abb. 2), so dass diese nur noch auf einem Messer @ aufliegt und einrastet

(Abb. 3). Sie pfligt dann héher durch die Sahne:

Abb. 3

3) Stecken Sie den Messereinsatz @ mit der Emulgierscheibe () auf das Lager ©.
4) Fillen Sie die Sahne ein.

5) VerschlieBen Sie den Behdlter @ mit dem Deckel @: Setzen Sie ihn so auf
den Behdlter @, dass die Nasen am Deckel @ in die Schienen an dem Be-
hélter @ greifen. Drehen Sie den Deckel @ dann so, dass die Nasen in den
Schienen nach unten gleiten.

6) Setzen Sie den Motorblock @ auf den Deckel-Bund ©.

7) Driicken Sie den Motorblock @ nach unten, wie in der Abbildung B gezeigt.
Der Motor startet mit der normalen Bearbeitungsgeschwindigkeit.
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> Um Sahne zu schlagen, sollte diese vor dem Steifschlagen gut gekihlt sein
(max. 8°C/Kihlschranktemperatur).

> Wir empfehlen bei 100 ml Sahne eine Schlagzeit von ca. 30 Sekunden
bei normaler Geschwindigkeit.

> Bei 200 ml Sahne empfehlen wir eine Schlagzeit von ca. 30 - 50 Sekunden
bei normaler Geschwindigkeit.

> Bedingt durch verschiedene Einflisse, wie z. B. Fettgehalt der Sahne oder
die AuBentemperatur, kann die Schlagzeit jedoch variieren! Beobachten
Sie die Sahne wahrend des Steifschlagens und passen Sie die Schlagzeit
lhren Bediirfnissen an.

Reinigung und Pflege

STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Geréit reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

Sie dirfen das Gerdt bei der Reinigung keinesfalls in Wasser tauchen
oder unter flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungsgefahr.
Setzen Sie das Gerdt nach Benutzung und Reinigung wieder zusammen,
damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer @ verletzen. Machen Sie das
Messer @ fir Kinder unzugénglich.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Sie diirfen den Motorblock @ nicht in der Geschirrspiilmaschine reinigen,
dieser wiirde dadurch beschadigt.

B Ziehen Sie den Netzstecker.

B Reinigen Sie den Motorblock @ und den Messereinsatz @ mit dem Messer
@ mit einem gut ausgedriickten Schwamm.

B Reinigen Sie den Behdlter @, die Emulgierscheibe (), den Deckel @ und den
StandfuB3 @ in warmem Wasser und geben Sie ein mildes Spilmittel hinzu.
Spilen Sie alle Teile mit klarem Wasser ab und trocknen Sie diese mit einem
Trockentuch.

>\ Alternativ kénnen alle Teile, bis auf den Motorblock @, in der
Geschirrspilmaschine gereinigt werden. Legen Sie die Teile dabei,
< \venn méglich, in den oberen Korb der Spiilmaschine. Achten Sie
darauf, dass die Teile nicht eingeklemmt werden.

SMZ 260 J4 DE | AT | CH 53



SILVERCREST'

Fehlerbehebung

PROBLEM MOGLICHE URSACHE MOGLICHE LOSUNGEN
Das Gerdt ist nicht mit einer Netz- SchlieBen Sie das Gerdt an eine
steckdose verbunden. Netzsteckdose an.
. Das Gerdt ist beschédigt. Wenden Sie sich an den Service.
Das Gerat
fl{n::honlert Uberpriifen Sie die Haushalts-
nicht. Eine Haushaltssicherung ist defekt.  sicherungen und erneuern Sie diese
gegebenenfalls.
Das Gerdt ist méglicherweise defekt. Wenden Sie sich an den Service.
Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen oder

wenn Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

S

A

54

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist firr Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerdt an
Ihren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronikgerdten sowie
Lebensmittelhéndler, die regelméBig Elekiro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind
verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gréfer als
25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Laschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkis erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen

e

£

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie
nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den ortlich geltenden
Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN) 416066_2210 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer

Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel aufireten, kontaktieren Sie

zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs

(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fur Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

PDF ONLI

wwwlidi-servic

INE
e.com

EFE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
A

Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 416066_2210 lhre Bedienungsanleitung ffnen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 416066_2210 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com

Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
11/2022 - Ident-No.: SMZ260J4-112022-1
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